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RETIREMENT

Presents what? Two years after eighty

At least one more child will smile, | guess

A person, who always overcame school problems
One day, his retirement year will show up, | guess.

*kkkk

TEKAUTLUK

Nesi vardir? Iki yiIl sonrasi seksen senenin
En azindan, gene bir tifl gulecektir sanirim.
Okulun verdigi muskilleri her dem yenenin
Tekautluk yili bir gin gelecektir sanirim.

Feilatin feilatun feilatiun feillin
A Y B N A |



SHORTAGE OF WATER

Neither dwell in a desert

Nor drown in a shallow lake, nearby village
There are hundreds of springs in your valley
Don't you have a pair of eyes to see those
Why search sweet water in salty ocean.

*kkkk

SU SIKINTISI

Ne susuz kal ¢cok uzaklardaki ¢olde
Ne bogul kente yakin sig duru golde
Dolu yUzlerce pinar her dere'nizde
Gorecek bunlari goz yok mu ki sizde
Ariyor tath su halk tuzlu denizde

Feilatin Feilatun Feilatun
/R A B A A



WHAT'S LEFT

While all of our ancestors silently lie under the ground
What inheritance left for us in this old graveyard?
Living in a world filled with fun

From all of the choices only one remains for us.

*kkkk

NE KALDI

Butun ecdadimiz ebkem, yerin altinda yatarken
Bize mirasta disen kohne mezarlikta ne kaldi.

Her an eglenceli dunyada yasam yerleri varken
Nice mevclid secenekten yaliniz bir tane kaldi.

Ebkem = dilsiz, sessiz
Mevc(d = var olan

Feilatun feilatun feilatun feilatun
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AWARD - PUNISHMENT

Those who help or hurt their government knowingly
Will either be exiled or set free accordingly

Those who are involved with good deeds or evil

in the name of religion

God the greatest may reward or punish them.

*kkkk

MUKAFAT - MUCAZAD

Bilerek devlete yardim veya ¢ok karsi koyanlar
Ise mebnf gidecek bir yere siirgiin yada azad.
Dini alet yaparak hayra ve esrara doyanlar

Yuce Haktan gorecekler ya mukafat ya mucazad.

Mebni = dayanarak, isten dolayi
Esrar = serler
Mucazad = ceza ¢ektirme

Feilatin Feilatun Feilatun Feilatun
A A B A A A



BE PATIENT

Be patient just like those seeds underground

The sun will show up and you will flourish, of course.
If you work intensely and with sincere intention

Be sure my dear friend, you too can produce

useful fruits.

*kkk*%k

SABRET

Su velld topragin altinda tohumlar gibi sabret
Gelir elbet ki gunes sen de muhakkak yeserirsin
Calisirsan ve verirsen gonul ihlas dolu gayret
Emin ol sevgili dost, sen de mufid meyve verirsin.

Vel(d = verimli
ihlas = saf, temiz, halis
Miifid = faydall

Feilatin feilatin feilatin feilatin
/A A B A A Y A |



DEATH CAN'T BE DELAYED

If you can't hear your voice, your organs are not
connected or no accords between them.

If your deeds do not conform with your thinking
Your sentiments overcome your logic.

Even if you are an angel you can not change your fate
Fear of mortality will not delay death.

OLUM TEHIRI

Dilinizden ¢ikacak sozleri duymazsa kulak
Iki uzvun bagi eksik veya yok tevfik ulak

Akilin verdigi fikr kavline uymazsa eger
Sana bahg olmus olan mantigi ic duygu yener

Hizir olsan bozamazsin kaderin bir yerini
Ecelin korkusu etmez, olumun te'hirini

Uzv = organ

Tevfik = uygun

Ulak = mutavassit, elci

Kavl = soz, laf

Bahs = bagis, hediye edilen
Te'nir = geciktirme, sona birakma

Feilatin feilatun feilatin feilun
A Y B A A A



WARNING

A healthy life was my everlasting ambition
Neglecting precautions punctured my weak stomach
Is this a warning for my old heart

Or is it a summons for me?

*kkkk

IHTAR

Coktan beri sihhath yasam bende emeldi
Tedbirleri ihmal, curidyen mi‘demi deldi
Sal-dide olan kalbime ihtar mi verildi
Yahut beni mihman edecek ¢agri mi geldi.

Sa-dide = yagl, ihtiyar
Mihman = konuk

MefOliU mefailu mefailu falun
N T B N A Y A



TESTAMENTS TO MATES

You never gave me a rest when [ was alive
If you have good intention in your character
At least repent, when I am dead,

A remorse 1s useless in the resurrection.

sk sk

ESLERE VASIYET

Sagligimda vermedin bir selamet
Tiynetinde varsa ger hiisn-i niyyet
Oldiigiimde bari bir tovbe eyle
Riiz-1 hasr’de faydasizdir nedamet.

Hiisn-1 niyyet = iyi niyet
Tiynetinde = yaradilisinda, mizacinda
Riz-1 hasr’de = kiyamet giiniinde

Failin mefailun failatiin
Failata failatin fetliin
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REDUCTION OF ROBUSTNESS

Eighty years captured a pair of distinctions for me
Gave a painful grief, and shaky hands

My old age which is a kindness of the nature
Increased the patience but reduced the robustness

sk sk

DINCLIK AZALDI

Bana seksen sene ¢ift imtiyaz aldi
Aci1 derd verdi, dii-dest 1thtizaz ald1
Felegin lutfu olan yaslanan 6mriim
Sabir arttird1 fakat dinglik azaldi.

Dii-dest = iki el
Ihtizaz = titreme

Feilatiin feilatin feilatin
A A



ANT

I saw cleanness in ants when they working day and night
I saw their destroying ability when an enemy appears

When they collect food in the fields and valley
I saw voiceless unanimity of expression

That beautiful understanding among ants
Showed me their cooperation that astonish all people

ks sk

KARINCA

Gece giindiiz calisan mur’daki tathirligi gérdiim.
Beliren diismani bir hamlede tedmirligi gordiim.

Yiyecekler getirirken derelerden tepelerden
Dili yoktur sanilan nemlede dil-birligi gérdiim.

O kadar ¢ok giizel anlasmali m{iran arasinda
Biitiin insanlar1 hayran eden el-birlig gordiim.

Mir = karinca

Tathirligi = temizligi
Tedmirligi = helakini, mahvini
Nemle = karinca

Miran = karicalar

Feilatiin feilatiin feilatiin feilatiin
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NOT A REQUISIT

When the end of life is nearing

In this corrupted world

Learned people do not deserve respect
If they can not give attantion to youth.

sk sk

NE GEREK

Omiiriin bitmesi beklendigi anda
Okumustan goriilen cah ile kiymet
Ne gerek. Vezni bozulmus bu cihanda
Veremezsek gelisen cahile kiymet

Cah = itibar
Vezni = kiymet 0lgiisii, terazisi
Gelisen cahil = tecriibesiz gen¢ kimse

Feilatiin feilatiin feilatiin
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SHROUD

If you have a pair of eyes to observe

Look at those who are obsessed with clothing
They came naked to this world

Their last suite will be a shroud, only.

sk sk

KEFEN

Bir ¢ifte goziin varsa, bakacak
Cul diiskiinii insanlara, bir bak
Diinyaya gelir her yeri ¢iplak
Son giydigi don bir kefen ancak.

Mefuli mefaila fedlin
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WISDOM

Evil and heroism are within you

Good habits and prosperity in your bosom
There is truth in everything, my friend
The wisdom is in your efforts.

sk sk

HIKMET

Hem habaset, hem hamaset sendedir.
Hiisn-1 hisal hem felah sinendedir.
Hemserim, her seyde vardir hakikat,
Iste hikmet yaptigin hamlendedir.

Habdset = kotiiliik

Hamdset = cesaret, kahramanlik
Hiisn-i hisal = huylarin iyiligi
Felah = kurtulus, mutluluk
Hikmet = Hakimlik, bilgi, sebep

Failatiin  failatin failiin
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CHILDREN

I see growing fields sown with all types of seeds

They will produce flower, fruit, beautiful rose in coming days
I see ruins and devestation in West Lebanon

When buried those children will enjoy the sunlights.

sk sk

COCUKLAR

Ekilen her tohumun ¢iktig1 bostan goririm.
Gelecek giinde cigek, meyve, giizel giil verecek.
Bat1 Liibnanda yikilmis harabistan goriiriim.
GoOmiilen bunca ¢ocuklar ne zaman giin gérecek?

Feilatiin  feilatin feillatin feilin
A A Y Y



SNOW

For one season the snow sleeps on the top of the mountain
After winter comes alive and finds its way

Without stop travels countries, at the end

When it meets with friends it becomes a sea.

sk sk

KAR

Dag basinda ab-1 hufte fasl uyur
Kis bitince canlanir yolak bulur
Durmadan diyar gezer sonunda tiim
Dostlariyle birlesince bahr olur.

Ab-1 hufte = kar
Fasl = mevsim
Bahr = deniz

Failati failati  failiin
N N A |



RESPECT

Most people fight like animals

Whether they win or lose they act shamelessly
No one notices who is victorious

at the end of the war all fighters lose their esteem.
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ITIBAR

Ekser eshas hayvanamiz harbederler
Olsa maglab, gelse galib aybederler
Kim muzaffer fark eddilmez harp sonunda
Ehl-1 gavga i’tibardan kaybederler.

Ekser eshas = cok kimseler
Ehl-i gavgd = kavga edenler

Failatin  failatin failatiin
Y A A A A A



TO A FRIEND

Most of the failures are the result of immobility
and by obstructing possibilities

Constant failure can not happen by falling down
But staying down with depressed ego.

sk sk

BIR DOSTA

Cogu bi-vefk hareketsiz gibi durmakla olur.
Olacak seylere bir mania kurmakla olur.
Siiriigen basarisizlik yere diismekle degil,
Diisiilen yerde kalip nefsini vurmakla olur.

Bi-vefk = basarisizlik
Stiriigen = devam edegelen

Feilatin feilatin feillatin feilin
A A Y Y



NIGHTINGALE

I saw a nightingale yesterday laughing unceasingly
Perhaps he was saying “You are in love with me Rose”
Confused bird became ecstatic, disgusting the lover
He ruined himself and made rose weary.
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BULBUL

Diin biilbiilii gordiim araliksiz giiliiyordu
‘Giil sen bana tutkun birisin’ sanki diyordu.
Saskin ne kadar vecd etti ki biktird1 habibi
Hem nefsini yipratti hezar, hem giilii yordu.

Vecd etmek = kendinden gecercesine, askin
Habib = sevgili
Hezar = biilbiil

Mefali mefailu mefailu falun
VA Y A A A A A



THE DEED REMAINS

The judgement day is waiting my friend

All your good deeds will be recognized

When transaction settled at the end

The soul flies away, the body rots, but the deeds remains

sk sk

ESER KALIR

Hemserim hesap zamani muntazir
Yaptigin giizel amel gortir hatir
En sonunda hallolunca intikal
Rih ucar, beden ¢lirtir, eser kalir.

Muntazir = bekleyen
Amel = is
Intikal = bir yerden bir yere nakil

Failati  failati  failiin
A



GOOD DEEDS

Unknown are the intentions of a confused person
There is predestination as well as person's free will
In fact no difference between rich and poor

A person's character is seen in his good deeds.

sk sk

IYILIK

Yol sasirmis kimsenin zinhar bilinmez niyyeti
Hem kader vardir denilmis, hem de sahs hiirriyeti.
Zenginin hig farki yoktur bir fakirden vesselam
Hiisn-amelden bellolur insanlarin sahsiyyeti.

Zinhar = asla
Hiisn-amel = iyi isler yapma

Failatin failatin failatin failin
VA A A A A A A A A A



STORY

Wise men speak about life epoch
Weary head talks about tormented feet
After so many years my wrinkled
Face tells my life story.
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HIKAYE

Bilen ancak yasayis devrini sOyler
Yorulan bas ayagin cevrini soyler
Bu kadar ¢ok seneden sonra kirigsmis
Yiiziin, 6zge¢cmisinin seyrini soyler.

Devrini = zamanin doniip dolagsmasini
Cevrini = eza, cefa, zahmetini
Seyrini = gegmis ve gelecek gidisini

Feilatiin feilatiin feilatin

S



REMEDY

The way of bringing down water from high hills
is not by making flood,
but by digging ditches not by selling a shovel.

The way to pacify so many unpleasant things
can be done by taking the right decisions,
by doing something not by sleeping in the shade.

koskeoskosk sk

CARE

Suyu yliksek tepelerden yavas indirme yolu
Koca bir hamlede birdenbire atmakla degil.
Dere kazmakla olur. Kazmay1 satmakla degil.

Alisilmis nice kerh isleri sindirme yolu
Gider ancak alinan dogru kararlarla dolu
Yola ¢ikmakla olur. Golgede yatmakla degil.

Kerh = Igrenc, ¢irkin, ikrah edilen seyler
Feilatiin feilatiin feilatiin  feiliin

A
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PERFECTION

Perfection is desired by all but people dislike
changing even important things.

Yet change they will as if obligingly,

But only if change is self-serving.

sk sk

MUTEKAMIL

Miitekamil olabilmek biitiin insanlara cazib
Fakat etmez miithim islerde tagayyiirati tasvib
Degisir fikrini 6z sahsina kar gordiigli yerde
Yapar elbet gereken tebdili farzmis gibi vacib.

Miitekamil = miikemmel, olgun
Cazib = ¢ekici

Tagayyiirat1 = degismeleri
Tasvib = uygun bulmak

Tebdili = degismeyi

Farz = zaruri

Vacib = yapilmasi gerekli

Feilatiin feilatliin feilatiin feilatiin

A



SELECTIONS

If we know a place other than this world
Bored with this life we would migrate.
Nature offers us only two bad choices,
Living, the other alternative is death.

sk sk

SECENEKLER

Bu cihandan miitegayir yeri bilsek
Gocgeriz biz, yasamaktan yana bikkin.
Felegin sundugu sikkayn, kotii tek tek
Se¢eneklerden Oliimdiir biri sikkin.

Miitegayir = degisik, frkli, baska
Sikkayn = iki sik, iki segenek

Feilatin feilatin feilatiin
Y



POLITICS

They say that ocean first drowns the people
then dumps them to the shore.

The politics is very similar to the oceans,

At first disgrace people then later tortures them.
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SiYASET

Deniz, eshasi bogar sonra atarmis
Goriiniir bizde siyaset sebih-iil-bahr.
Bu kadar dogru s6ziin maksadi varmis
Siyaset sahsi rezil, sonra eder kahr

Eshas = sahislar1
Sebih-iil-bahr = denize benzer
Kahr = mahvetme, helaketme

Feilatliin feilatiin  feilatin
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SIN and PUNISHMENT

God will punish a sinner
by showing him the death
of his beloved ones.

Also gives them more grief
by giving longer life.

skoskeoskoskosk

SUC ve CEZA

Sucu olan birinin
Allah cezasin verir
Ona sevdiklerinin
Vefatin1 gosterir.

Kederletir giiniinii.
Uzatarak Oomriinii.

Hece: 7



THEY WIN

Young women in love search a friend

but they become lovers.

They enjoy in one hand, and miserably weep

in the other.

While they water the rose with their tears

they themselves turn into thorns.

They become lovers, they weep, they become thorns
and yet they win.

ks sk

KAR EDERLER

Aska diismiis genc kadinlar dost ararken yar olurlar,
Bir taraftan zevk alirken bir taraftan zar ederler.
G0z yasindan giil sularken giil dalindan har olurlar,
Yar olurlar, zar ederler. Har olurlar, kar ederler.

Zar = aglama, inleme
Har = diken

Failatin failatin  failatin  failatin
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DREAM

I traveled and saw the world

I saw desert and ocean.

When I reached the age of eighty

I saw my life was nothing but a mirage.

sk sk

RUYA

Dolastim diinya gordiim
Sahrayla derya gordiim
Seksene vardi yasim
Omriimii rii’ya gordiim.

3 +4 1i hece



THE ROSE

I purchased a rose for you
I cleaned from thorns

If you give me a chance

I will give you the rose.

I stole your smile yesterday
I kept it in my memory

If you give a chance

I will smile at you

skoskeoskoskosk

GUL

Seningin bir giil aldim
Dikenini pakladim
Bana firsat verirsen
Sama giilii vereyim.

Giiliistinii diin ¢aldim
Hafizamda sakladim
Bana firsat verirsen
Sana giiliivereyim.

Hece:4+3 =7



A BEAUTIFUL GIRL

A beautiful dancing girl offered me wine yesterday
Made me forget my grief
But reminded me the grave.

A beautiful girl sang and played a guitar
Made me remove my veil
Made me forget my shame.

koskeoskosk sk

SAKI

Saki bana diin dans ederek sundu sarabi
Unutturdu harabi
Hatirlatt1 turaba.

Saki gene sen sark ile ¢aldi rebabi
Cikarttird1 nikabi
Unutturdu hicabu.

Turab = toprak, mezar
Rebab = bir nevi kemence
Nikab = pece

Hicab = utanma, sikilma

Mefuli mefaili mefaili fealin
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WHAT AM 1

Who knows where I am, who I am, or what I am
Probably a sweet smell blown in the night.

Not a branch, not a leaf, just like a left wet log
burning in a furnace for the last eighty years.

sk sk

BEN NEYIM

Kimbilir ben nerdeyim, yahut kimim ya ben neyim
Asgar imkan belli bir leyl {iflenilmis benneyim.
Dal degil, yaprak degil, yas bir kiitiik kalmis gibi
Girdigim kiilhanda seksen y1l yanan bir nesneyim.

Asgar imkan = kii¢iik bir ihtimalle
Leyl = gece
Benne = giizel koku

Failatin failatiin failatiin failiin
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AN OFFER

Make me happy, keep your first promise

and I shall offer you my lifetime wealth

If loyalty is not in nature

Let us peacefully say farewell to love with no loyalty.

sk sk

BIR TEKLIF

Beni mesrir eder ilk va’dini ettinse eda

Ederim kirk senedir topladigim miiklii feda
Dogusundan beri noksansa eger sende vefa
Edelim gel, bivefa sevgiye biz dostca veda.

Mesriir = hosnut
Eda = yerine getirme
Bivefa = vefasiz

Feilatiin  feilatin feilatin feiliin
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UNREASONABLE

Watch the perfect order of things in the world
The rosebud and the thorn grow side by side
with no qualms. Why we insist living
without harmony and without order. .

sk sk

SUURSUZ

Diinyadaki uygunlugu gordiik¢e kusursuz
Bahg¢emde biiyiir har ile her gonca futlirsuz.
Ihsan edilen yillari, aptalca, neden biz
Oldukca diizensiz yasariz, hem de sulrsuz.

Har = diken
Futlrsuz = kaygisiz
Ihsan edilen = bize bagislanan

Mefali mefaili mefailu fealiin
/A Y A A A A A



AN ANSWER

So many happy days for the children of Fate
Feast for youth and wedding for foolish friend
All kinds of fun for the wanderers

But even the happiest days we filled with grief.

sk sk

BIR CEVAP

Kader evlatlar1 insanlar i¢in haz dolu giin var.
Biiyliyen genclere bayram, deliren dosta diigiin var.
Arayan kimseye eglencelerin her tiirti mevcut

Ama ¢ok nes’eli giinlerde dahi bizde hiiziin var.

Feilatiin feilatin feilatin feilatin
A A Y A



JUDGEMENT OF THE MASSES

If the judgment of the masses were
Only reasonable.

The elected congress would not make mistakes
That abundant.

sk ok sk

AHKAMI-I EKSERIYET

Olsaydi eger toplulugun verdigi ahkam,
Sadece ma’kil.

Yapmazdi hata, meclis-1 millet denen avam,
Boylece mebzil.

Ahkam = hikumler Ma’kal = akillica
Avam = halk Mebziil = ¢ok, bol



COME

I am longing for your kiss
Come before fall
Over the oceans

If you can not come this year
I shall wait for you next year
with overflowing patience.

koskeoskosk sk

GELSENE

Miistakim ben biisene
Gliz gelmeden gelsene
Deryalar1 asarak

Gelemezsen bu sene
Bekliyorum gel sene
Eyub sabrim tasarak

Hece: 4+3=7



IN YOUR SHROUD

My son, come to your senses, do not ever fall into ignorance
Not one particle of blood will remain in you dried body

Where are you going to hide all of your collected possession
There is no pocket to carry the smallest thing in your shroud.

sk sk

KEFENINDE

Ey ogul! Kendine gel, diisme sakin gaflete sen de
Bir atom kan bile kalmaz kuru govdendeki tende.
Yemeden topladigin miilkii nasil sakyayacaksin
En ufak sey koyacak ceb bile yoktur kefeninde.

Feilatin feilatin feilatin feilatiin
A A Y Y



NO ONE STOPPING

Everyone will walk through that unknown road
It is beautiful but no halts.

Each night all can be seen are the black coffins
that pass by. Alas, no one stops them.

sk sk

DURDURAN YOK

Biitiin alem gececek rah-1 kurdan
O hiyaban koca yoldur duran yok.
GOriiniir her gece hem-vare burdan
Kara tablt gidiyor durduran yok.

Rah-1 kur = ayak basilmamis yol
Hiyaban = iki tarafi agac¢h ana yol
Hem-vare = daima

Feilatiin  feilatin feiliin
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THE CHARACTER OF LAZY MAN

Is a lazy man's character inflected from cats
They want to eat fish without becoming wet
A lazy man takes it for granted

Collecting the wealth without an efforts.

sk sk

TEMBELDEKI HASLET

Tembeldeki haslet kedilerden mi bulasmis
Mahi yemek ister tliyiin 1slatmadan asla.
Bi-cehd inanir kendine bir bahsis ulagsmis
Miilk toplamak ister bir emek katmadan asla.

Mahi = balik
Bi-cehd = ¢alisma ve ¢abalama bilmeyen

Mefali mefailu mefaili fedlin
VA Y A A A A



O DEAR

O dear, The rivers flow patiently

and life ends without a pain.

Let us drink joy from the cups of pleasure
Before the soul departs from our body.

EY MAH

Enhéarda su aheste akar bikmadan, Ey mah.
Omr boyle biter, alemi hi¢ sikmadan, Ey mah.
Gel, sevk icelim ab-1 hayat zevk kadehinden
Miadi gelip tendeki riih ¢ikmadan, Ey mah.

Enhar = nehirler
Aheste = yavas yavas
Sevk =nes’e

Miadi = vadesi

Mefali mefaili mefaili fealin
VA T B A A A



BORED

We were fooled with excitement by vagabond youth
We endured all sufferings during our limited time
God favored us such a long life so that we are
bored of living old age life with difficulties.

sk sk

USANDIK

Sehvetle beraber basi1 bos genglige kandik
Sayrilli zamanlardaki her derde dayandik
Allah o kadar fazla 6miir verdi ki bizler
Mihnet ¢ekerek pir yasamaktan da usandik.

Sayrilli = hastalikl
Mihnet = zahmet, gam, keder
Pir = ihtiyar

Bu kit’a, tehlikeli bir ameliyattan sonra
25 Ocak, 2005 te yazilmistir.

Mefuli mefaili mefaila fedlin
A A A A A A



EQUALITY

Some of us see people are eminent in this world
Some of us see our companions inferior to us
There is no very flat ground on the mountains
We see that growing every plant is not equal
Although there is no equality in this life but
There is an equal rank in graves at cemetery

skoskeoskoskosk

ESITLIK

Kimimiz zanneder insanlar1 bala, cihanda
Kimimiz gérmede akrankar1 diinan, bu handa.
Yiice daglarda dahi yok diipe diizgiin seviyye
Biliriz yoktur esitlik biiyiiyen her fidanda.
Hiikema! Her ne kadar yoksa miisavat zamanda
Var esit riitbe mezarliktaki haki mekanda.

Bala = ytiiksek, ylice

Diinan = asag1 kimseler

Hiikema = hakimler, alimler, bilginler
Haki mekan = toprak mesken, mezar

Feilatiin feilatiin  feilatin fedlin

A



TO SENDERS

Those active sinners like me

May cross over the secret bridge to last the destination.
Mr. Postman, after I am expired

Please return the letters to the senders.

sk sk

MURSILLERINE

Kendim gibi ahret sucu faillerine

Sir koprii ¢cikar gegcmege mevt illerine.
Gogtiikte bu ten postaci bey lutfederek
Gonder geri mektuplar: miirsillerine.

Failler = yapanlar
Mevt = 6liim
Miirsiller = gonderenler

Mefali mefailt mefaila feul
VA A A A A A



READERS

Readers, I lived in isolation many years without complaining
This the road will take me to the last destination

Please excuse my rebellion and forgive my unjust acts

No matter what I gained, not a penny I will take with me.

sk sk

KARD

Bu kadar y1l yasadim gik demeden hecr ile, kar1’
Bu tariktir gotiiriir bendeni son menzile, kari’
Benim isyanimi hosgor ve gecen hakki bagisla,

b

Ne kazansam yine kalmaz bana bir pul bile, kari’.

Feilatiin  feilatin feilatiin  feilatin

.

Kari’ = okuyucu

Hecr = ayrilik

Tarik = yol

Menzil = gidilecek yer



RIGHT

While we were making wrong things we can not find
right excuses.

Even snakes when entering in to their hole straigten
themselves.

sk sk

DOGRU

Sahte bir seyler yaparken dogru s6z gelmez dile
Dogrulur maran dahi bir kez girerken menzile.

Maran = yilanlar
Menzil = ev, konak yeri



LIE

Do they think innocent lies are harmless.
When increase falsehood they blush with sham
in every embellishment.

koskeoskoskosk

YALAN

Ma’sum yalanin te’siri hi¢ yok mu sanirlar
Arttikca durGg sozleri her zikr utanirlar.

DiirGig = yalan
Zikr = anma, hatirlama



ALIVE AND HEALTY

You do not worry, be patient.
Much resisting is not going to help,
No one left this world alive and healthy.

koskeoskoskosk

SAG VE SALIM

Fayda vermez ¢ok direnmek sabir ol sen, gam yeme
Kimse diinya hanesinden sag ve salim ¢ikmadi.



FRIENDS WIIL NOTICE

No body cares about your death

Only your friends will notice in the mosque
Years in your past will not come back
Some of your peers will say

“ Alas God bless him

When they bury you corpse, your children
and family members will erase you

from their memories.

ks sk

DOSTLAR BILECEK

Hi¢ kimsenin umrunda degil gelse vefatin
Mescitte iken sadece dostlar bilecekler.
Gelmez geri dmriinde biten senevatin
Akranlarinin bazis1 ‘Eyvah’ diyecekler.
Rahmet dileyip kabre gomiildiikte mematin
Evlad ii 1yal hatiralardan silecekler.

Senevatin = selelerin
Memat = olim
Evlad ii 1yal = ¢ocuklar ve aile

Mefali  mefaili mefailt  fedlin
/ /. A A A A



AS YOU ARE

Do not complain, there are thousand of people below you
Bragging also worthless, no one gives you any respect
Inner beauty 1s much better than exterior appearance

You will have more reputation if you present yourself

as you are.

sk ok sk

DENGIN KADAR

Pek sikayet etme kim senden de diin bin kisi var.
Cok bobiirlenmek te bostur. Kimse vermez 1’tibar.
I¢ giizellik dis giizellikten de evladir, Fatin
Miteberdir gosterirsen kendini dengin kadar.

Diin = asag1

Failatin failatin failatin failiin
VA A A A A A A A A A



DON'T SCARE ME

O my heretic, do not scare me with hell fire

One who is in love does not worry about that.
Nostalgia burned my heart years and still burning
Burned my empty body but did not make ash yet

sk sk

KORKUTMA BENI

Zahidim, ukbada ates var diye korkutma beni
Gaflet ile agka diisen, kimseye sormaz nedeni
Firkat-1 yar yakti yakar kalbimi yillar beridir
Yakt1 fakat yapmadi kiil, bendeki bombos bedeni

Zahid = Sofu
Ukba = obiir diinya
Firkat = ayrilik

Miifteilin miifteiliin miifteiliin miifteiliin
A A A A S S



FEAST

Nostalgia tears never cease from our eyes

Wise men know our sorrow from our poetry

We are living abroad many years, for this reason
We make party when we host a countryman.

sk sk

BAYRAM

Arif bilir Eyvah’lari manzum séziimiizden
Lakin yine firkat yasi dinmez g6ziimiizden
Coktan beri gurbet-zedeyiz. ste bu yiizden
Bayram yapariz gelse misafir kdylimiizden

Mefali mefaili mefailu fealiin
/A Y A A A A A



KNOWLEDGE

If you do not know your ignorance don't come here

Those who are not aware of their knowledge should wake up
If you know that you need to learn more, I'll teach you

But if you are a wise person, come and be my mentor.

sk sk

BILGI

Bilmedigin bilmiyorsan, sakin gelme bu yana.
Bildigin bilmeyen cahil, uykusundan uyana.
Biliyorsan bilmedigin, 6gretirim ben sana.
Bildigini bilen arif, gel 6nder ol sen bana.

Hece: 8+7



BECOMES YOUR FRIEND

Do not cut the finger of poor, could be your hand one day

If you eat cream today, they may skin your skin one day
Even if you need to speak bad words some instances

Don't heavily curse your enemy, could be your friend one day

sk sk

DOSTUN OLUR

Kesme garip parmagin giin gelir dest’in olur
Kaymagi yersen bu giin ylizdiigiin postun olur
Sartlar1 hak gosteren, kem soziin varsa bile
Diismana ¢ok sovme kim, giin gelir dostun olur.

Dest = el

Miifteiliin, failiin, failiin, miifteiliin
.



SENDS

Jews are directing foreign policies in this world

A young man from Texas managing a large government
New York Hebrews send American soldiers to
Jerusalem and Baghdad front, to kill children.

sk sk

GONDERIYOR

Yeni diinyada yahtd dis siyaset donderiyor
Koca bir devleti Texastaki gen¢ dnderiyor.
Cocuk oldiirmege Bagdatla Kudiis cephesine,
Gavurun leskerini York’lu ¢ifit gonderiyor.

Lesker = asker
York’lu = New York’lu
Cifit = yahadi

Feilatiin feilatiin  feilatin feiliin

A



MISTAKEN

Who he thinks that
He would kiss the hand
That he couldn't bite.

He will be mistaken
That he can praise the people
That he couldn't beat

koskeoskosk sk

KANAR

[siramadigim eli
Opecegim, 6pecegim.
Diye sanan,

Yeremiyecegim el’i
Ovecegim, dvecegim.
Diye kanar.

Miitefeilu feiliin
./



THEY SAID

I searched for you in the village last night till morning
That beautiful girl didn't shoe up here for years, they said
[ am trying to find you in my heart until judgment day
That beauty doesn't enter to your empty carcass, they said

sk sk

DEDILER

Aradim diin gece ta subha kadar kdyde seni
Senelerdir o giizel kiz koye girmez dediler.
Ararim hasre kadar var diye kendimde senti,
O giizel sendeki bos govdeye girmez dediler.

Feilatiin feilatin feilatin  feiliin

A A



LIFE - DEATH

The life is a hereditary disease to us in this world
It enters to our baby body from our ancestors
There is no known remedy to this disease
Furthermore, a death imposed to us, unfortunately

sk sk

HAYAT - MEMAT

Hayat irsi maraz olduk¢a bu alemde bize
Babadan vaslile ge¢mekte bebek biinyemize.
Bilinen belli deva yok bu muzir hastaliga,
Esefa! Bir de memat dercedilir kiinyemize.

Maraz = hastalik  Vasl = ulasma
Muzir = zararli  Esefa = eyvah, ne yazik
Memat = 6liim  Dercedilir = yazilir

Feilatin  feilatin  feilatiun feiliin
A Y A N



PEOPLE ARE FUNNY

We dream to increase the pleasure of life
Moments, full of enjoyment.

And we also endure all of the difficulties of life
How strange we people are.

skoskeoskoskosk

ACAIPRIR INSANLAR

Yasamaktan ¢ogalan zevki tahayyiil ederiz
Ne kadar haz dolu anlar.

Ve hayat derdi olan zahma tahammiil ederiz
Ne acaiptir insanlar.

Zahma = zahmete, sikintiya

Feilatin feilatin feilatin Feilin
A A
Feilatin Feilatin
A A



HEAVEN AND HELL

Don't think heaven and hell are too far away
The death i1s waiting for us in a trap unexpectedly.

sk ok sk

CENNETLE CEHENNEM

Zannetmeki cennetle cehennem c¢ok uzakta
Beklenmedik an mevt bizi bekler bu tuzakta.

Mevt = 6liim
Tuzak = Bizim bilmeden geldigimiz bu diinya.

Mefuli mefaili mefaili fedalin

A



GRIEF

Don't you ever utter your grief
You make friends sad and unhappy.
Also you make all of your enemies
Merry and happy.

sk sk

KEDER

Kederin sdyleme hig, dostlar1 gam-yab edersin
Ama, yekten kamu diismanlar1 kam-yab edersin.

Gam-yab = mahzun, aciyan
Kam-yab = mesrur, mutlu



MUD

Who is going to be responsible in the judgment day
From our dirty muds that we made in this world.

sk ok sk

CAMUR

Mabhserde ¢ikip kimleri mes’ul tutariz biz
Diinyada bizim yaptigimiz kirli camurdan.



VALUE

The value of hummer is not increases
by hitting gold nugget

The value remains in the gold,

that i1s embedded.

sk sk

KIYMET

Cekicin kiymeti artmaz kizarak dovsede zerri
Deger altin’da kalir. Dengeli kiymet var i¢inde.



TO MY SON

David, your peers may elect you as a captain
If you study life experiences of past leaders.
David, You can not see your growing shadow
If you stay under the shadow of other people.

sk sk

OGLUMA

Akranlarin ergec bas ederler seni Davut
Mazideki onderleri ders-6rnek alirsan
Lakin goremezsin biiyliyen golgeni Davut
Bir bagkasiin golgesi altinda kalirsan.

Mefali Mefailu Mefaili Feilin
/A A A A A A A



TO MY SON

David, your peers may elect you as a captain
If you study life experiences of past leaders.
David, You can not see your growing shadow
If you stay under the shadow of other people.
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OGLUMA

Akranlarin ergec bas ederler seni Davut
Mazideki onderleri ders-6rnek alirsan
Lakin goremezsin biiyliyen golgeni Davut
Bir bagkasiin golgesi altinda kalirsan.

Mefali Mefailu Mefaili Feilin
/A A A A A A A



I HAVE FORGOTTEN

I gave lessons to needy children with help of rich

I did not forget their assistance.

When I see the success of youth after so many years
I have forgotten all the trouble I had.

sk sk

COKTAN UNUTTUM

Zenginleri ikna ederek yoksul okuttum
Yaptiklari iylikleri zihnimde de tuttum
Yillar sonu isler basaran gencler oniinde
Oksiizlere ilk yardimimi ¢oktan unuttum

Mefu I, me fa 1 1i, me fa 1 i fe u lin
A N Y Y



IT PRODUCES

The fear of a dark night brings terrifying feelings

But a smallest light brings luminous shine.

If it 1s necessary to free all ignorant slaves, educate them.
It produces heads to government and leaders to nation.

sk sk

GETIRIR

Bu karanlik gecenin korkusu gaddar getirir
Kiigticiik bir 15181n zerresi envar getirir.
Kole cahilleri serbestlemek elzemse eger
Egitim devlete bas, millete serdar getirir

Envar = nurlar

Feilatin feilatiin feilatiin feilin
Y A A Y



WAIL OF YOUTH

Whatever I said something, this is childish they replied
Every occasion I found my parent were right

My desires are complete cooperation, but

I found all thinkings and opinions are clearly different.

sk sk

GENCLERIN FERYADI

Ne dediysem, ne diistinsem dediler tifl-aklidir
Ne taraftan bakabilsem ebeveynim haklidir.
Emelim arzularin hep beraber olmak fakat,
Goriiniigler, diistiniisler alenen ¢ok farklidir.

T1fl = ¢ocuk

Feilatin feilatin feilatin failin
A A Y Y Y



TO THIS WORLD

I came to this world crying
With all problems
Helpless and completely naked.

Now I have to go quietly
Waring white and clean shroud
To a comfortable world.

koskeoskosk sk

DUNYAYA

Hageldim aglaya aglaya
Sikintilarla bu diinyaya
Bi-care, uryan, ¢iril ¢iplak

Yavasca gitmeliyim yaya
Rahat huzur dolu diinyaya
Beyaz kefenle temiz ve pak

Mefailun Feilun Feul
A A A



FORGET THIS

You took me like a slave under your supervision

Day time you laughed but cried evenings

'Let us forget this, we will be disgraced.' I said

You said 'No' and tormented my heart a thousand nights .

sk sk

UNUT BUNU

Aldin beni bir kul gibi, sen kendine bagladin
Gilindiizleri giildiin fakat aksamlar1 agladin
“Riisva oluruz halka, unut bunlar1 sen” dedim
Olmaz diyerek kalbimi binbir gece dagladin

Fa’lun Feilatun Feilatun Mutefailun

A A N



PUZZLE

Love and to be loved is a very difficult enigma

Some says it 1s somnolence, some says it is a puzzle

No one knows anything about this disease in this world but
Loving gives pain to heart but being loved is delightful.

sk sk

MUAMMA

Sevmekle sevilmek yasanan giliclii muamma
Soyler kimi gaflet, kimi der bimecemizdir
Alemde bu agk-illeti yoktur bilen amma
Sevmek zedeler kalbi, sevilmekse lezizdir

Fa’lun feilatun feilatun feilatun
A A A A Y A



READ MY SON

Read my son, read and write. You have to know everythig
No matter how difficult questions the angles may ask you
You are in this strange world. Others will not give you hand
If you don't read, the pathway of slavery will wait for you.

sk sk

OKU OGLUM

Oku oglum. Oku yaz. Her seyi bilmen gerekir
Ne kadar zor sorular sorsa da Miinkir ve Nekir
Bu garip diinyadasin. Bagkas1 tutmaz kolunu
Okumazsan kolelik meslegi bekler yolunu.

Feilatun feilatun feilatun feilun

N N



COFFIN

When you were young you walked on the front of funeral
When you grew up you took places right or left side of coffin
Now you are walking at the end of the caravan

After all your place 1s going to be inside of the casket.

sk sk

TABUT

Geng iken sen yliriidiin cenazenin oniinde
Biiyiiylince yer aldin yaninda ve yoniinde
Simdi ise gidersin kafilenin sonunda
Mefaki artik yerin tabutun derununda

Derun =1¢

Hece: 7+7=14



LETTER

Don't think that I left my village and I forgot home

I send my greetings and my respect to my farther

Time is very short in this mortal world but

There was enough time to write a few letters to my mother.

sk sk

MEKTUP

Ben koyiimii terkettim evi unuttum sanma
Hiirmet ve selamimi ulastirdim babama
Bu 6liimlii diinyada zaman kisadir ama
Kafi geldi yazmaga bir ka¢c mektup anama

Hece: 7+7=14



TO SLEEP

Our hands don't seize, Our eyes can't see, our chins hang down
These evidences show nothing but growing old

They say to me all of us afraid of dieing

The act of dieing is nothing else but continuous sleeping.

koskeoskosk sk

UYUMAK

Elimiz tutmaz, goéziimiiz gérmez, ¢enemiz sarkar
Boyle emareler kocamaktan baska degildir
Mefakiye derler ki climlemiz 6liimden korkar
Emr-1 Hak denilen sey uyumaktan bagka degildir

Emr-1 Hak = 6lme

Hece: 15



SLEEPS

If there is no practical user of best scientific discoveries
They sleep in a clean cup at the laboratories.

If it 1s not practiced just one article of the laws

It sleeps in a clean book at the law offices.
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UYUR

Faili yoksa eger, ulumun sahanesi
Labaratuvarlarda temiz bir kapta uyur
Tatbikatta degilse, kanunun bir maddesi
Avukathanelerde pak bir kitapta uyur

Ulum = ilimler

Hece: 7+7=14



